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หนังสือมอบฉันทะ  (แบบ  ก)  / PROXY FORM (Form A) 

 
                           เขียนที�/Written at                                                                          . 

      วนัที�/Date              .เดือน/Month                      .ปี/Year                 . 
 

 
(1). ข้าพเจ้า                                                                                                                .สญัชาติ                                                                           . 
        I/We                                                                                                                 Nationality 
อยูบ้่านเลขที�                                                    .ถนน                                                     .ตําบล/แขวง                                                                     . 
Address                                                         Road                                              Tambol/Sub-District  
อําเภอ/เขต                                                        .จงัหวดั                                                        .รหสัไปรษณีย์                                                           . 
District                                                             Province                                                       Postcode 
 
(2).  เป็นผู้ ถือหุ้นของ    บริษัท ซี .พ ี. แอล.  กรุ๊พ จํากัด (มหาชน)  
โดยถือหุ้นจํานวนทั Oงสิ Oน                                                                       .หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั                                                     .เสียง 
 
(2). being (a) shareholder of CPL Group Public Company Limited  
holding total of                                                                               .shares  and have a rights to                                                                  .Votes 
 
 
(3). ขอมอบฉันทะให้  
(3). Hereby appoint  
 
 
                 1.ชื�อ                                                                                                                   .อาย ุ                                                                             .ปี 
                  Name                                                                                                                 Age                                                             years 

 อยูบ้่านเลขที�                                                    .ถนน                                                                 . ตําบล/แขวง                                                             . 
 Address                                                          Road                                                      Tambol /Sub-District 
 
 อําเภอ/เขต                                                        .จงัหวดั                                                                       .รหสัไปรษณีย์                                                . 
 District                                                             Province                                                                        Postcode 
  
 2. ชื�อ                   รศ. ดร. รุธิร์     พนมยงค์        กรรมการอิสระ                                              .อาย ุ                48                                        .ปี 
                Name   Assoc. Prof. Dr. Ruth  Banomyong      Independent Director                                 Age                48                                  years 

                อยูบ้่านเลขที�       39/87              .หมูท่ี�               3            .ถนน                สามคัคี                      .ตําบล/แขวง                  บางตลาด                    . 
                 Address           39/87                Moo.             3             Road    Samakkee                        Tambal/Sub-District          Bang Talat 
 
                 อําเภอ/เขต                   ปากเกร็ด                .จงัหวดั                 นนทบรีุ                               รหสัไปรษณีย์                       11120                          . 
                 District          Pak Kret                             Province       Nonthaburi                                   Postcode                          11120 
 
 3. ชื�อ                          นายสพุพตั   อ่องแสงคณุ            กรรมการอิสระ                            .อาย ุ                              55                                   ปี 
                  Name       Mr. Supapat     Ongsangkoon           Independent Director                       Age                              55                                years 
 
                  อยูบ้่านเลขที�                    89/1              ซอย                  วดัอมัพวนั         .ถนน          พระราม 5         ตําบล/แขวง             ถนนนครไชยศรี             .  
                  Address                         89/1              Soi  Wat-Ampawan                   Road         Rama 5     Tambal/Sub-District   Thanon Nakhon Chai Si 

 
 อําเภอ/เขต                      ดสุิต                       .จงัหวดั                 กรุงเทพมหานคร                        รหสัไปรษณีย์                          10300                 . 

                  District                         Dusit                      Province                   Bangkok                                 Postcode                             10300  
 

โปรดกาเครื�องหมายหน้าชื�อผู้ รับมอบฉนัทะเพียงชื�อเดียว  /  PLEASE SELECT ONLY ONE PROXY 

อากรแสตมป์ mn บาท 
Duty Stamp THB 20 
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m/m 
 

 
 4. ชื�อ                               ดร. มงคล เหลา่วรพงศ์                     กรรมการอิสระ                                   อาย ุ                       47                              .ปี 
                  Name       Dr. Mongkon Laoworapong       Independent Director                                                Age                      47                           years 
                  
  อยูบ้่านเลขที�                           128/9       .ซอย             สาธุประดิษฐ์ 6      .ถนน       สาธุประดิษฐ์             ตําบล/แขวง             ทุง่วดัดอน               . 
                  Address                              128/9         Soi Sathupradit  6                     Road      Sathupradit           Tambal/Sub-District   Tungwatdon, 

 
 อําเภอ/เขต                           สาทร                       .จงัหวดั                 กรุงเทพมหานคร                       รหสัไปรษณีย์               10120                    . 

                  District                              Sathorn                      Province             Bangkok                                    Postcode                 10120  
           
 
คนใดคนหนึ�งคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื�อเข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชมุวิสามญัผู้ ถือหุ้นประจําปี 2560 ในวนัพฤหสับดี ที� 27 
เมษายน 2560 เวลา 14.00 น. ณ ห้องเทียร่า ชั Oน 3 โรงแรมเมเปิล เลขที� 9 ถนนศรีนครินทร์ เขตบางนา กรุงเทพฯ 10250   หรือที�จะพงึเลื�อนไปในวนั เวลา และ
สถานที�อื�น 
 
Only one of them as my/our proxy to be my representative to join and vote in the Annual General Meeting of Shareholders 2017 on Thursday, April 
27, 2017 at 2.00 P.M. at the Tiera 3Rd Floor, Maple Hotel No.9 Srinakarin Road, Bangna, Bangkok 10250  or which will be postponed  to other date , 
time and place as the meeting may be adjourned. 
 

กิจการใดที�ผู้ รับมอบฉนัทะได้กระทําไปในการประชมุนั Oน ให้ถือเสมือนวา่ข้าพเจ้าได้กระทําเองทกุประการ 
Any and all acts carried out by my/our proxy at the said meeting, except for any vote that is not In accordance with my/our instructions as given in 
this deed of proxy, shall be deemed to have been carried out by myself/ourselves. 
  
 
                                ลงนาม/Signature                                                                        ผู้มอบฉันทะ/Shareholder 
                                                                          (                                                                        ) 
 
 
                                ลงนาม/Signature                                                                       .ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
                                       (                                                                         ) 
 
 
หมายเหตุ / Remarks 
 
ผู้ ถือหุ้นที�มอบฉนัทะจะต้องมอบฉนัทะให้ผู้ รับมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผู้ เข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้นให้ผู้ รับมอบฉนัทะหลายคนเพื�อแยก
การลงคะแนนเสียงได้ วาระเลือกตั Oงกรรมการสามารถเลือกตั Oงกรรมการทั Oงชดุหรือเลือกตั Oงกรรมการเป็นรายบคุคล  
 
Shareholders appointing a proxy may appoint only one person to attend and vote at the meeting, and may not divide shares amongst more than one proxy in 
order to split votes. Votes may be cast in favor of the appointment of all proposed directors or of certain proposed director(s) only. 
 
 
  
 
 
   
     

 

กรณีการมอบฉันทะ  ผู้ รับมอบฉนัทะต้องนํา 1. แบบฟอร์มลงทะเบียน และ 2. หนงัสือมอบฉนัทะซึ�งกรอกรายละเอียดครบถ้วนแล้ว  พร้อมแนบ 
                                  3. สําเนาเอกสารหลกัฐานอย่างครบถ้วน มาแสดงตอ่หนกังานลงทะเบียน 
In case the shareholder appoints a proxy, the proxy must present 1. the registration form and 2.the completed proxy form along with  
                                  3. the required documents to a registration staff. 
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                                      หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข                                         อากรแสตมป์ 20 บาท 
                                              Proxy (From B)                         Duty Stamp 20 ฿ 

                                                       (แบบที�กําหนดรายการตา่งๆ ที�จะมอบฉนัทะที�ละเอียดชดัเจนตายตวั/ Specific Details Form) 
เลขทะเบียนผู้ ถือหุ้น                                                               .         เขียนที�                                                                   . 
Shareholders’ Registration No.           Written at 
              วนัที�                     เดือน                     .พ.ศ.                . 
                               Date               Month                   Year 
(1)     ข้าพเจ้า                                                                                                                                                                                                                                  . 
          I/We 
         อยู่บ้านเลขที�                                                                                                        .สญัชาต ิ                                                                                                     . 
          Address              Nationality 

(2)     เป็นผู้ ถือหุ้นของ บริษัท ซี.พ.ีแอล. กรุ๊พ จํากัด (มหาชน) 
        Being a Shareholder of  C.P.L. GROUP PUBLIC COMPANY LIMITED 
 โดยถือหุ้นจํานวนทั [งสิ [นรวม                                          . หุ้น        และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั                                                                     .เสียง ดงันี [  
                  Holding  the total amount of                                 shares        and have the rights to vote equal to                                                  votes as follows: 
                �  หุ้นสามญั                                                              . หุ้น        ออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั                                                                                    .เสียง 
        Ordinary  share                           shares         have the rights to vote equal to                                votes 
                �  หุ้นบริุมสทิธิ                                                            หุ้น         ออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั                                                                                      เสียง  
        Preferred share                           shares         have the rights to vote equal to                                  votes 
(3) ขอมอบฉนัทะให้ 
     Hereby appoint 
           � g.        ชื�อ                                                                                    อาย ุ                                     ปี  อยู่บ้านเลขที�                                                                  . 
               Mr./Mrs./Ms.                                                Age                                   years, residing at 
              ถนน                                                                        ตําบล/แขวง                                                   อําเภอ/เขต                                                        . 
               Road                                                         Sub- District                        District 
              จงัหวดั                                                                    รหสัไปรษณีย์                                                                                                                  .หรือ 
            Province                                             Postal Code                                                                                                or 
        �  2.         ชื�อ             รศ. ดร. รุธิร์  พนมยงค์       กรรมการอิสระ                      อาย ุ            48                ปี อยู่บ้านเลขที�               39/87          หมู่ที�       3          .                    
                              Assoc. Prof. Dr. Ruth   Banomyong   Independent Director      Age             48            years,   residing at            39/87           Moo.   3            . 
              ถนน              สามคัคี                   ตําบล/แขวง                  บางตลาด                อําเภอ/เขต                                  ปากเกร็ด                                          .                 
              Road   Samakkee          Sub- District                 Bang Talat     District         Pak Kret  
              จงัหวดั                                            นนทบรีุ                                 รหสัไปรษณีย์                             gggst                                                       หรือ      
               Province                             Nonthaburi                          Postal Code                                  11120                                             or    
 
         �  3.         ชื�อ                 นายสพุพตั       อ่องแสงคณุ         กรรมการอิสระ       อาย ุ             55               ปี  อยู่บ้านเลขที�      89/1     ซอย     วดัอมัพวนั         .                              
                              Mr. Supapat    Ongsangkoon       Independent Director             Age            55           years,      residing at       89/1      Soi Wat-Ampawan 
               ถนน                           พระราม 5                         ตําบล/แขวง                         ถนนนครไชยศรี               อําเภอ/เขต              ดสุติ                                    .                 
              Road   Rama 5              Sub- District    Thanon Nakhon Chai Si                   District                 Dusit                         
              จงัหวดั                                 กรุงเทพมหานคร                               รหสัไปรษณีย์                                                         10300                                  หรือ      
               Province                             Bangkok                                    Postal Code       10300                                                                   or    
 
        �   4.         ชื�อ                ดร. มงคล เหลา่วรพงศ์            กรรมการอิสระ                อาย ุ             47                ปี           อยู่บ้านเลขที�     128/9     ซอย     สาธุประดษิฐ์ 6                      
                               Dr. Mongkon Laoworapong    Independent Director                    Age             47            years,    residing at   128/9      Soi  Sathupradit  6 
               ถนน                    สาธุประดษิฐ์                         ตําบล/แขวง                  ทุง่วดัดอน                          อําเภอ/เขต             สาธร                                           .   
             Road                 Sathupradit             Sub- District        Tungwatdon                  District   Sathorn 
             จงัหวดั                            กรุงเทพมหานคร                         รหสัไปรษณีย์                               10120        .                                 
               Province  Bangkok                 Postal Code           10120                
คนหนึ�งคนใดเพียงผู้ เดียวเป็นตวัแทนของข้าพเจ้า เพื�อเข้าร่วมประชมุและออกเสียงลงคะแนนในการประชมุสามญัผู้ ถือหุ้นประจําปี 2560  ของบริษัท ซี.พี.แอล. กรุ๊พ จํากดั (มหาชน) ในวนัพฤหสับดีที� 
27 เมษายน  2560 เวลา 14.00 น. ณ ห้องเทียร่า ชั [น 3 โรงแรมเมเปิล เลขที� | ถนนศรีนครินทร์ เขตบางนา กรุงเทพมหานคร gts}t  หรือที�จะพงึเลื�อนไปในวนั เวลา และสถานที�อื�นด้วย 
Anyone of above as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the 2017 Annual  General Meeting of Shareholders of C.P.L GROUP PUBLIC COMPANY 
LIMITED on Thursday, April 27, 2017  at  2.00 p.m. at The Tiera 3rd Floor,  Maple Hotel, 9 Srinakarin Rd., Bangna,  Bangkok 10250 or such other date, time and place as the 
meeting may be adjourned 
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(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉนัทะให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชมุครั [งนี [ ดงันี [ 
In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

 

ระเบียบวาระที�  1 พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ครั Aงท ี�  1/2560 
Agenda Item 1   To consider and adopt the Minutes of the Extra Ordinary General Meeting of Shareholder’s No 1/2017. 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  �เหน็ด้วย  � ไม่เหน็ด้วย  � งดออกเสียง 
       Approve      Disapprove         Abstain 
ระเบียบวาระที�  2 รับทราบรายงานผลการดาํเนินงานของบริษัทฯ ในปี 2559 และรายงานประจําปี 2559 
Agenda Item 2    To acknowledge the operating results of CPL for the year 2016 and annual report for the year 2016 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  �เหน็ด้วย  � ไม่เหน็ด้วย  � งดออกเสียง 
       Approve          Disapprove           Abstain 
ระเบียบวาระที�  3 พจิารณาอนุมัตงิบแสดงฐานะการเงนิ และงบกําไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ สิ Aนสุด วันที�  31 ธันวาคม 2559 
Agenda Item 3   To consider and approve the Balance Sheet (Statement of Finance Position) and the Statement of Income for the year ended  

        December 31, 2016. 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
       (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
      (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  �เหน็ด้วย  � ไม่เหน็ด้วย  � งดออกเสียง 
       Approve          Disapprove           Abstain 
ระเบียบวาระที�  4 พจิารณาอนุมัต ิงดจ่ายเงนิปันผลสําหรับผลประกอบการปี 2559 
Agenda Item 4   To consider and approve no dividend payments for the year 2016. 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  �เหน็ด้วย  � ไม่เหน็ด้วย  � งดออกเสียง 
        Approve             Disapprove             Abstain 
ระเบียบวาระที�  5  พจิารณาแต่งตั Aงกรรมการแทนกรรมการที�ต้องออกตามวาระ ในปี 2560 
Agenda Item 5     To consider and approve the appointment of the directors to replace those who will retire by rotation in 2017. 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
  (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
  (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  �เลือกตั Aงกรรมการทั Aงชุด 
       Vote for all nominated candidates 
   �เหน็ด้วย  � ไม่เหน็ด้วย � งดออกเสียง 
       Approve           Disapprove           Abstain 
  �เลือกตั Aงกรรมการเป็นรายบุคคล 
   Vote for an individual nominated candidate 
   บคุคลที�ได้รับการเสนอชื�อ   1. นายจี เซียง ไล่ 
   Name of the nominated candidate    1. Mr. Chi Hsiang Lai 
   �เหน็ด้วย  �ไม่เหน็ด้วย �งดออกเสียง 
        Approve          Disapprove         Abstain 
   บคุคลที�ได้รับการเสนอชื�อ      2.รศ.ดร. รุธ ิร์   พนมยงค์ 

Name of the nominated candidate     2. Assoc. Prof. Dr. Ruth Banomyong 
�เหน็ด้วย  �ไม่เหน็ด้วย �งดออกเสียง 
     Approve        Disapprove         Abstain 
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ระเบียบวาระที�  6  พจิารณาแต่งตั Aงกรรมการใหม่แทนกรรมการที�ออกตามวาระ 
Agenda Item 6   To consider and approve to appointment new director to fill the vacant. 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
       (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
       (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   �เหน็ด้วย  �ไม่เหน็ด้วย �งดออกเสียง 
        Approve        Disapprove            Abstain 

 
ระเบียบวาระที�  7  พจิารณากําหนดค่าตอบแทนกรรมการ ประจําปี 2560 
Agenda Item 7   To consider and approve the remuneration of the Company Board of director’s for the year 2017 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
       (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
       (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   �เหน็ด้วย  �ไม่เหน็ด้วย �งดออกเสียง 
        Approve        Disapprove            Abstain 
 
ระเบียบวาระที�  8  พจิารณาแต่งตั Aงผู้สอบบัญชีและกําหนดค่าตอบแทนการสอบบัญชี ประจําปี 2560 
Agenda Item 8  To consider and approve the appointment of the auditor and the audit fee for the year 2017 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
       (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
       (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   �เหน็ด้วย  �ไม่เหน็ด้วย �งดออกเสียง 
         Approve           Disapprove         Abstain 
 
ระเบียบวาระที�  9  พจิารณาอนุมัตแิก้ไขชื�อบริษัท  
Agenda Item 9  To consider and approved the change of the Company’s name. 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
       (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
       (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   �เหน็ด้วย  �ไม่เหน็ด้วย �งดออกเสียง 
         Approve           Disapprove         Abstain 

 
ระเบียบวาระที�  10  พจิารณาอนุมัตแิก้ไขเพ ิ�มเตมิข้อบังคับ ข้อ o. ข้อ p. ข้อ pp. และข้อ qr. เพ ื�อให้สอดคล้องกับการเปลี�ยนแปลงชื�อบริษัท 
Agenda Item 10  To consider and approved the amendment of article 1, 2, 22 and 38 of the articles of association of the company to be conform with  
                        the change of the Company’s name. 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
       (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
       (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   �เหน็ด้วย  �ไม่เหน็ด้วย �งดออกเสียง 
         Approve           Disapprove         Abstain 
ระเบียบวาระที�   10  เรื� องอ ื�นๆ  (ถ้ามี) 
Agenda Item 10    Any other business (if any) 
  �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
       (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
  �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
       (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   �เหน็ด้วย  � ไม่เหน็ด้วย � งดออกเสียง 
        Approve          Disapprove           Abstain 3/6 



 
(5)  การลงคะแนนเสียงของผู้ รับมอบฉนัทะในวาระใดที�ไม่เป็นไปตามที�ระบไุว้ในหนงัสือมอบฉนัทะนั [นให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั [นไม่ถกูต้องและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของ
ข้าพเจ้าในฐานะผู้ ถือหุ้น 
       Voting of proxy in any agenda that is not as specified in this proxy shall be considered as invalid and not signify my voting as a shareholder. 
 
(6)   ในกรณีที�ข้าพเจ้าไม่ได้ระบคุวามประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบไุว้ไม่ชดัเจน หรือในกรณีที�ที�ประชมุมีการพิจารณา หรือลงมตใินเรื�องใดนอกเหนือจาก
เรื�องที�ระบไุว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที�มีการแก้ไขเปลี�ยนแปลงหรือเพิ�มเตมิข้อเทจ็จริงประการใด ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
 
 
         In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the Meeting considers or passes any resolution other 
than those specified above, including the case of any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the rights to consider and vote on my/our behalf as 
he/she may deem appropriate in all respects. 
         กิจการใดที�ผู้ รับมอบฉนัทะได้กระทําไปในการประชมุให้เสมือนถือว่าข้าพเจ้าได้กระทําเองทกุประการ 
          Any actions performed by the proxy in this Meeting shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 
 

 

  ลงนาม/Signed                                                                         ผู้มอบฉันทะ/Grantor 
                                                (                                                                      ) 

 

    ลงนาม/Signed                                                                        ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
(                                                                     ) 

 

    ลงนาม/Signed                                                                        ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
(                                                                     ) 

 
 

หมายเหตุ : ตามประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการค้า เรื� อง กําหนดแบบหนังสือมอบฉันทะ (ฉบับที�  5) พ.ศ. 2550 

Remarks: According to the notification of Department of Business Development, Ministry of Commerce regarding Proxy Form (Issue 5) 2007 

1. ผู้ ถือหุ้นที�มอบฉนัทะ จะต้องมอบฉนัทะให้ผู้ รับมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผู้ เข้าประชมุ และออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจํานวน 

หุ้นให้ผู้ รับมอบฉนัทะหลายคนเพื�อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and not split the number  

of shares to several proxies for splitting votes. 

2.  วาระเลือกตั [งกรรมการสามารถเลือกตั [งกรรมการทั [งชดุหรือเลือกตั [งกรรมการเป็นรายบคุคล 

Regarding the election of directors, the proxy can either elect the whole set of the nominated directors or any individual nominated 

directors 

3.  ในกรณีที�มีวาระที�จะพิจารณาในการประชมุมากกวา่วาระที�ระบไุว้ข้างต้น ผู้มอบฉนัทะสามารถระบเุพิ�มเตมิได้ในใบประจําตอ่ตามแนบด้านลา่ง 

                  ของหนงัสือมอบฉนัทะ แบบ ข ฉบบันี [ 

                  In case there are additional agenda items other than those specified above, the grantor of the proxy shall use the Attachment to Proxy                    

Form B attached herewith to specify the additional agenda item(s). 

********************************************************************************************************************************************************************** 
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ใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข / Supplemental Proxy Form B 
(แบบที�กําหนดรายการต่างๆ ที�จะมอบฉันทะที�ละเอียดชดัเจนตายตวั/ Specific Details Form) 

 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผู้ ถือหุ้นของ บริษัท ซี.พี.แอล. กรุ๊พ จํากดั (มหาชน) 

The proxy as a shareholder of C.P.L GROUP PUBLIC COMPANY LIMITED 

ในการประชุมสามัญผู้ถือห ุ้นประจาํปี 2560 ของบริษัท ซ ี.พ ี.แอล. กรุ๊พ จาํกัด (มหาชน)ในวันพฤหัสบดีท ี� 27 เมษายน 2560  เวลา14.00 น. ณ ห้องเท ียร่า ช ั Aน 3 

โรงแรมเมเปิล เลขที� 9 ถนนศรีนครินทร์ เขตบางนา กรุงเทพมหานคร  10250 หรือที�จะพึงเลื�อนไปในวัน เวลา และสถานที�อ ื�นด้วย 

At the meeting of the 2017 Annual General Meeting of Shareholders of C.P.L GROUP PUBLIC COMPANY LIMITED on Thursday, 27th April, 2017 at 2.00 p.m.at the Tiera 3rd 

Floor, Maple Hotel,  9 Srinakarin Rd., Bangna, Bangkok 10250or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 

ระเบียบวาระที�                                         เรื� อง                                                                                                                            . Agenda                                                      
Subject : 
�(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
     (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
�(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
     (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                  �เหน็ด้วย � ไม่เหน็ด้วย � งดออกเสียง 
                        Approve              Disapprove                  Abstain 

 

      ระเบียบวาระที�                                        เรื� อง                                                                                                                             .       
Agenda                                                      Subject : 
      �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
           (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
      �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
           (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                         �เหน็ด้วย              �ไม่เหน็ด้วย            �งดออกเสียง 
                               Approve                 Disapprove               Abstain 
 
    ระเบียบวาระที�                                         เรื� อง                                                                                                                               .      
     Agenda                                                  Subject: 
     �(ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
          (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
     �(ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
          (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
                      �เหน็ด้วย                  �ไม่เหน็ด้วย            �งดออกเสียง 
                            Approve                     Disapprove               Abstain 
 
ระเบียบวาระที�                                        .        เรื� อง   เลือกตั Aงกรรมการแทนกรรมการที�ต้องออกตามวาระ(ต่อ) 
 Agenda                                                       Subject Election of the Directors to replace those who will retire (continued) 
� (ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
      (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
� (ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
      (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
� เลือกตั Aงกรรมการทั Aงชุด 
     Vote for all nominated candidates 
                      �เหน็ด้วย                   �ไม่เหน็ด้วย           �งดออกเสียง 
           Approve                      Disapprove              Abstain 
� เลือกตั Aงกรรมการเป็นรายบุคคล 
      Vote for an individual nominated candidate 
บคุคลที�ได้รับการเสนอชื�อ นายจี เซียง ไล ่  (Mr. Chi Hsiang Lai)น    
Name of the nominated candidate   
       �เหน็ด้วย                  �ไม่เหน็ด้วย            �งดออกเสียง 
            Approve                      Disapprove              Abstain 
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บคุคลที�ได้รับการเสนอชื�อรศ.ดร. รุธิร์     พนมยงค์    (Assoc. Prof. Dr. Ruth  Banomyong)_  
Name of the nominated candidate   
        �เหน็ด้วย                  �ไม่เหน็ด้วย           �งดออกเสียง 
              Approve                     Disapprove              Abstain 
ระเบียบวาระที�                                        .        เรื� อง   แต่งตั Aงกรรมการใหม่แทนกรรมการที�ออกตามวาระ 
 Agenda                                                       Subject Election of new Directors (continued) 
� (ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร 
      (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
� (ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี [ 
      (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
 
ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจําต่อหนังสือมอบฉันทะถูกต้องบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ 
I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects. 
 
 
    ลงนาม/Signed                                                           ผู้มอบฉนัทะ/Grantor 
                            (                                                       ) 
 
                                                                        ลงนาม/Signed                                                           ผู้ รับมอบฉนัทะ/Proxy 
          (                                                         ) 
 
    ลงนาม/Signed                                                           ผู้ รับมอบฉนัทะ/ Proxy 
                           (                                                          ) 
 
 

 

กรณีการมอบฉันทะ  ผู้ รับมอบฉนัทะต้องนํา 1. แบบฟอร์มลงทะเบียน และ 2. หนงัสือมอบฉนัทะซึ�งกรอกรายละเอียดครบถ้วนแล้ว  พร้อมแนบ 
                                  3. สําเนาเอกสารหลกัฐานอย่างครบถ้วน มาแสดงตอ่หนกังานลงทะเบียน 
In case the shareholder appoints a proxy, the proxy must present 1. the registration form and 2.the completed proxy form along with  
                                  3. the required documents to a registration staff. 
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หนังสือมอบฉันทะ  (แบบ  ค)  / PROXY FORM (Form C) 
(แบบที�ใช้เฉพาะกรณีผู้ถ ือหุ้นเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั @งให้คัสโตเดียน ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น 

(For foreign shareholders who have custodian in Thailand only) 
 

                            เขียนที�/Written at                                                                           . 
                        วนัที�/Date                 เดือน/Month                     ปี/Year                 . 

  

(1) ข้าพเจ้า                                                                                                       สญัชาติ                                                                        . 
        I/We                                                                                                           Nationality 
อยูบ้่านเลขที�                                  ถนน                                              ตําบล/แขวง                                                                                     . 
Address                                       Road                                     Tambol/Sub-District  
อําเภอ/เขต                                        จงัหวดั                                           รหสัไปรษณีย์                                                                               . 
District                                           Province                                            Postcode 
ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้ รับฝากและดแูลหุ้น (Custodian) ให้กบั                                                                    . 
ซึ�งเป็นผู้ ถือหุ้นของ บริษัท ซี . พ ี . แอล.  กรุ๊พ จํากัด (มหาชน)  

โดยถือหุ้นจํานวนทั Wงสิ Wน                                                               หุ้น  และออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั                                                     เสียง 
being (a) shareholder of CPL Group Public Company Limited  
holding total of                                                                          shares and have a rights to                                                                Votes 
 
(2)  ขอมอบฉันทะให้  
(2)  Hereby appoint  
 

                 a.ชื�อ                                                                                                          อาย ุ                                                                          ปี 
                  Name                                                                                                       Age                                                  years 
                  อยูบ้่านเลขที�                                      ถนน                                                           ตําบล/แขวง                                                       . 
                  Address                                          Road                                                      Tambol/Sub-District 
  อําเภอ/เขต                                        จงัหวดั                                                          รหสัไปรษณีย์                                                     . 
                  District                                           Province                                                           Postcode 
 b. ชื�อ               รศ.ดร. รุธิร์   พนมยงค์              กรรมการอิสระ                   อาย ุ                                        48                                 ปี 
                 Name          Assoc. Prof. Dr. Ruth   Banomyong        Independent Director          Age                       48                            years
 อยูบ้่านเลขที�       39/87             หมูท่ี�       3        ถนน         สามคัคี                      ตําบล/แขวง        บางตลาด                               . 
                 Address            ij/kl             Moo    i          Road       Samakkee              Tambol/Sub-District         Bang Talat       อําเภอ/
เขต      ปากเกร็ด                    จงัหวดั             นนทบรีุ                             รหสัไปรษณีย์            11120                              .         
                  District        Pak Kret                     Province       Nonthaburi                                      Postcode   aaabp 
 i. ชื�อ            นายสพุพตั   อ่องแสงคณุ            กรรมการอิสระ                           อาย ุ                         55                                      ปี 
                  Name       Mr. Supapat     Ongsangkoon       Independent Director              Age                        55                                  years
  อยูบ้่านเลขที�          89/1     ซอย       วดัอมัพวนั            ถนน         พระราม 5               ตําบล/แขวง                 ถนนนครไชยศรี            . 
                  Address               89/1     Soi   Wat-Ampawan         Road        Rama 5               Tambol/Sub-District    Thanon Nakhon Chai Si 

 อําเภอ/เขต       ดสุิต            จงัหวดั              กรุงเทพมหานคร                        รหสัไปรษณีย์           10300                                  . 
                  District           Dusit          Province      Bangkok                                           Postcode          10300  
 t. ชื�อ              ดร.มงคล เหลา่วรพงศ์             กรรมการอิสระ                            อาย ุ                             47                                     ปี 
                  Name       Dr. Mongkon Laoworapong            Independent Director        Age                              47                                  years 
                  อยูบ้่านเลขที�     128/9       ซอย    สาธุประดิษฐ์ 6          ถนน     สาธุประดษิฐ์                   ตําบล/แขวง           ทุง่วดัดอน                     . 
                  Address          128/9        Soi   Sathupradit   6            Road      Sathupradit                   Tambol/Sub-District   Tungwatdon, 

 อําเภอ/เขต           สาทร                  จงัหวดั          กรุงเทพมหานคร                       รหสัไปรษณีย์            10120                            . 
                  District              Sathorn              Province            Bangkok                                         Postcode     10120 

      

โปรดกาเครื� องหมายหน้าชื�อผู้รับมอบฉันทะเพ ียงชื�อเดยีว/PLEASE SELECT ONLY ONE PROXY 
 

อากรแสตมป์ bp บาท 
Duty Stamp THB 20 
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คนใดคนหนึ�งคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื�อเข้าประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชมุสามญัผู้ ถือหุ้นประจําปี 2560 ใน             วนั
พฤหสับดีที� 27 เมษายน 2560 เวลา 14.00 น. ณ ห้องเทียร่า ชั Wน i  โรงแรมเมเปิล เลขที� j ถนนศรีนครินทร์ เขตบางนา กรุงเทพฯ apbzp   หรือที�จะพงึเลื�อน
ไปในวนั เวลา และสถานที�อื�น 
 

Only one of them as my/our proxy to be my representative to join and vote in the Annual General Meeting of Shareholders 2017 on Thursday, 
April 27, 2017 at b.00 P.M. at the Tiera 3rd Floor, Maple No.9 Srinakarin Road, Bangna, Bangkok 10250 or which will be postponed  to other 
date , time and place as the meeting may be adjourned. 
 

(3) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครั Wงนี W ดงันี W 
(3)    I/We authorize my/our Proxy to cast the votes according to my/our intention as follows: 

 

 มอบฉันทะตามจํานวนหุ้นทั Wงหมดที�ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้ 
 Grant partial the total amount of shares holding and entitled to vote 
 มอบฉันทะบางสว่นคือ 
 Grant partial shares of 
  หุ้นสามญั                                หุ้น และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้เทา่กบั                                   เสียง 
  Ordinary share                              shares and have the right to vote equal to                           votes 
 
 

(4) ข้าพเจ้ามอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชมุครั Wงนี W 

(4) I/WE authorize my/our Proxy to cast the votes according to my/our intention as follows: 
 

วาระที� 1 :  พิจารณารับรองรายงานการประชมุวิสามญัผู้ ถือหุ้น ครั Wงที� a/bz�p 
Agenda 1:  To consider and adopt the Minutes of Extra Ordinary General Meeting of Shareholder No.1/ 2017. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
                 เห็นด้วย                                       .         ไมเ่ห็นด้วย                                                    งดออกเสียง                                     . 
                 Agree                                                    Disagree                                                       Abstain                                          . 
  
วาระที� 2 :  รับทราบผลการดําเนินงานของบริษัทฯ ในปี bzzj และรายงานประจําปี bzzj  
 Agenda 2: To acknowledge the Operating results of CPL for the year 2016 and annual report for the year 2016. 

(ก.) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข.) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                    งดออกเสียง                                  . 
                 Agree                                                   Disagree                                                     Abstain                                         . 
 

 วาระที� 3:   พิจารณาอนมุตัิงบแสดงฐานะการเงิน และงบกําไรขาดทนุเบ็ดเสร็จ สิ Wนสดุวนัที� ia ธันวาคม bzzj 
Agenda 3:  To consider and approve the Balance Sheet (Statement of Finance Position) and the Statement of Income for the year ended 
                  December 31, 2016. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                    งดออกเสียง                                     . 
                 Agree                                                  Disagree                                                      Abstain                                            . 
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วาระที� 4 :  พิจารณาอนมุตัิ งดจา่ยเงินปันผลสําหรับผลประกอบการปี 2559 
Agenda 4: To consider and approve no dividend payment of CPL the year 2016. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                     งดออกเสียง                                    . 
                  Agree                                                  Disagree                                                      Abstain                                           . 
 

วาระที� 5 :   พิจารณาแตง่ตั Wงกรรมการแทนกรรมการที�ต้องออกตามวาระ ในปี 2560 
Agenda 5: To consider and approve the appointment of the directors to replace those who will retire by rotation in 2017. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

   เห็นด้วยกบัการแตง่ตั Wงกรรมการทั Wงชดุ                                  เสียง 
       The appointment of all directors 
                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                     งดออกเสียง                                    . 
                 Agree                                                   Disagree                                                      Abstain                                          . 
                 เห็นด้วยกบัการแตง่ตั Wงกรรมการบางรายดงันี W  
       The appointment of each director  
  z.a  นาย จี เซียง ไล ่                 Mr. Chi Hsiang Lai  
                 เห็นด้วย                                                 ไมเ่ห็นด้วย                                                   งดออกเสียง                                      . 
                 Agree                                                    Disagree                                                    Abstain                                             . 
  z.b  รศ. ดร. รุธิร์  พนมยงค์       Assoc. Prof. Dr. Ruth  Banomyong 
                 เห็นด้วย                                                 ไมเ่ห็นด้วย                                                   งดออกเสียง                                      . 
                 Agree                                                    Disagree                                                    Abstain                                             .  
วาระที� 6 :  พิจารณาแตง่ตั Wงกรรมการใหมแ่ทนกรรมการที�ออกตามวาระ 
Agenda 6:  To consider and approve to the appointment new director to fill the vacant. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                     งดออกเสียง                                     . 
                 Agree                                                   Disagree                                                      Abstain                                            . 
  
วาระที� 7 :  พิจารณากําหนดคา่ตอบแทนกรรมการ ประจําปี bz�p. 
Agenda 7:  To consider and approve the remuneration of the Company Board of director‘s for the year 201l. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                    งดออกเสียง                                       . 
                  Agree                                                  Disagree                                                     Abstain                                               . 
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วาระที� 8 :  พิจารณาแตง่ตั Wงผู้สอบบญัชีและกําหนดจํานวนเงินคา่สอบบญัชี ประจําปี bz�p 
Agenda 8:  To consider the appointment of the auditor and the audit  fee for the year 2017. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                   งดออกเสียง                                        . 
                Agree                                                    Disagree                                                    Abstain                                              . 
 

วาระที� 9 :  พิจารณาอนมุตัิแก้ไขชื�อบริษัท  
Agenda 9:  To consider and approved the change of the Company’s name. 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                   งดออกเสียง                                     . 
                Agree                                                    Disagree                                                     Abstain                                           . 

วาระที� 10 :  พิจารณาอนมุตัิแก้ไขเพิ�มเติมข้อบงัคบั ข้อ a. ข้อ b. ข้อ bb. และ ข้อ ik. เพื�อให้สอดคล้องกบัการเปลี�ยนแปลงชื�อบริษัท  
Agenda 10:  To consider and approved the change the amendment of article 1, 2, 22 and 38 of the articles of association of the company  

     to be conform with the change of the Company’s name.  
(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(c) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

                 เห็นด้วย                                              ไมเ่ห็นด้วย                                                      งดออกเสียง                                     . 
                Agree                                                  Disagree                                                       Abstain                                           . 

วาระที�  11 :  พิจารณาเรื�องอื�น ๆ  
Agenda 11:  Other business (If any) 

(ก) ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
(a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
(ข) ให้ผู้ รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้าดงันี W 
(b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

 
                 เห็นด้วย                                                ไมเ่ห็นด้วย                                                    งดออกเสียง                                          . 
                 Agree                                                   Disagree                                                     Abstain                                            . 

 

(z)  การลงคะแนนเสียงของผู้ รับมอบฉันทะในวาระใดที�ไมเ่ป็นไปตามที�ระบไุว้ในหนงัสือมอบฉันทะนี W ให้ถือวา่การลงคะแนนเสียงนั Wนไมถ่กูต้อง 
และไมใ่ชเ่ป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ ถือหุ้น 
       Voting of the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and not my/our voting 
as a shareholder. 
         (�)  ในกรณีที�ข้าพเจ้าไมไ่ด้ระบคุวามประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบไุว้ไมช่ดัเจน หรือในกรณีที�ประชมุมีการพิจารณา 
หรือลงมติในเรื�องใดนอกเหนือจากเรื�องที�ระบไุว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที�มีการแก้ไขเปลี�ยนแปลงหรือเพิ�มเติมข้อเท็จจริงประการใด ให้ผู้ รับมอบฉันทะมีสิทธิ
พิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เห็นสมควร 
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              In case I/We have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or 
passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the 
proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

     กิจการใดที�ผู้ รับมอบฉนัทะได้กระทําไปในการประชมุนั Wน  เว้นแตก่รณีที�ผู้ รับมอบฉันทะไมอ่อกเสียงตามที�ข้าพเจ้าระบใุนหนงัสือมอบฉันทะให้ถือ
เสมือนวา่ข้าพเจ้าได้กระทําเองทกุประการ 

Any business carried on by the proxy holder in the said meeting except the proxy holder does not vote I/We specify in the proxy 
form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all respects. 
 
                                ลงนาม/Signature                                                                      ผู้มอบฉันทะ/Shareholder 
                                                                          (                                                                     ) 
 
                               ลงนาม/Signature                                                                       ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
                                       (                                                                      ) 
 
 
 
หมายเหตุ  

1. หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. นี Wใช้เฉพาะกรณีที�ผู้ ถือหุ้นที�ปรากฏชื�อในทะเบียนเป็นผู้ลงทนุตา่งประเทศและแตง่ตั Wงให้คสัโตเดียน (Custodian) ใน
ประเทศไทยเป็นผู้ รับฝากและดแูลหุ้นให้เทา่กนั 
The Proxy Form C. only use for shareholders whose names appearing in the foreign investors registration and he/she appointed a 
custodian in Thailand to be responsible for safeguarding shares only. 

2. หลกัฐานที�ต้องแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 
Documents and evidences to be enclosed with the proxy form are: 

(1) หนงัสือมอบอํานาจจากผู้ ถือหุ้นให้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ดําเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน 
                            Power of attorney from the shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder 

(2) หนงัสือยืนยนัวา่ผู้ลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนได้รับอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน 
Letter of certification to certify that the proxy Form have a permit to act as a custodian. 

3. ผู้ ถือหุ้นที�มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้ รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้ เข้าร่วมประชมุและออกเสียงลงคะแนน ไมส่ามารถแบง่แยกจํานวนหุ้น
ให้ผู้ รับมอบฉันทะหลายคนเพื�อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number 
of shares to many proxies for splitting votes. 

4. ในกรณีที�มีวาระที�จะพิจารณาในการประชมุมากกวา่วาระที�ระบไุว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบเุพิ�มเติมได้ในใบประจําตอ่แบบหนงัสือมอบ
ฉันทะแบบ ค. ตามแบบ 
In case there are agenda other than the agenda specified above the additional statement can be specified by the Shareholder in the 
Supplemental Proxy Form as enclosed. 
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ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค./ Supplemental PROXY FORM C 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผู้ ถือหุ้นของ บริษัท ซี.พี.แอล. กรุ๊พ จํากดั (มหาชน) จํากดั 
The proxy is granted by a shareholder of C.P.L Group Company Limited. 

ในการประชมุสามญัผู้ถือหุ้น ประจําปี bz�p ในวนัพฤหสับดีที� bl เมษายน bz�p เวลา at.pp น. ณ ห้องเทียร่า ชั Wน i โรงแรมเมเปิล เลขที� j ถนนศรีนครินทร์ เขตบางนา 
กรุงเทพฯ apbzp หรือที�จะพงึเลื�อนไปในวนั เวลา และสถานที�อื�น 
Annual General Meeting of Shareholders 2017 on Thursday, April 27, 2017  at 2.00 P.M. at the Tiera 3rd Floor, Maple Hotel No.9 Srinakarin 
Road, Bangna, Bangkok 10250 or which will be postponed  to other date , time and place as the meeting may be adjourned. 
             
 วาระที� .........................................เรื�อง.......................................................................................................................................  
 Agenda......................................... : ..........................................................................................................................................   
   (ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร    
    (a)  To grant  my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
                     (ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี W     
    (b) The grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:     
                  เหน็ด้วย                                                     ไม่เหน็ด้วย                                                    งดออกเสียง                                      . 
  Agree                                                      Disagree                                                     Abstain                                              . 
 

 วาระที� ........................................ เรื�อง.......................................................................................................................................  
 Agenda......................................... : ...........................................................................................................................................  
   (ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร    
    (a)  To grant  my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
                     (ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี W     
    (b) The grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:     
       
  เหน็ด้วย                                                    ไมเ่หน็ด้วย                                                    งดออกเสียง                                     . 
  Agree                                                      Disagree                                                      Abstain                                             . 

วาระที� ........................................ เรื�อง.......................................................................................................................................  
 Agenda......................................... : ...........................................................................................................................................   
   (ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร    
    (a)  To grant  my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
                     (ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี W     
    (b) The grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:     
         
  เหน็ด้วย                                                    ไม่เหน็ด้วย                                                    งดออกเสียง                                      . 
  Agree                                                      Disagree                                                      Abstain                                             .
            

วาระที� ........................................ เรื�อง.......................................................................................................................................  
 Agenda......................................... : ...........................................................................................................................................   
   (ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร    
    (a)  To grant  my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
                     (ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี W     
    (b) The grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:     
         
  เหน็ด้วย                                                    ไม่เหน็ด้วย                                                    งดออกเสียง                                         . 
  Agree                                                     Disagree                                                     Abstain                                               .
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วาระที� ........................................ เรื�อง.......................................................................................................................................  
 Agenda......................................... : ...........................................................................................................................................   
   (ก) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทกุประการตามที�เหน็สมควร    
    (a)  To grant  my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects.  
                     (ข) ให้ผู้ รับมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดงันี W     
    (b) The grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows:     
         
  เหน็ด้วย                                                    ไม่เหน็ด้วย                                                    งดออกเสียง                                      . 
  Agree                                                      Disagree                                                      Abstain                                             .
            
 
 ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจําตอ่หนงัสือมอบฉนัทะถกูต้องบริบรูณ์และเป็นความจริงทกุประการ 
 I/ We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, complete and true in all respects. 
 
 
 
 

                                                               ลงนาม/Signature                                                                     ผู้มอบฉันทะ/Shareholder 
                                                                                         (                                                                       ) 
 
 
                                               ลงนาม/Signature                                                                      ผู้ รับมอบฉันทะ/Proxy 
                                                       (                                                                     ) 
 
 
 
 
  

กรณีการมอบฉันทะ  ผู้ รับมอบฉนัทะต้องนํา a.แบบฟอร์มลงทะเบียน และ b.หนงัสือมอบฉนัทะซึ�งกรอกรายละเอียดครบถ้วนแล้ว  พร้อมแนบ 
                                  i.สําเนาเอกสารหลกัฐานอย่างครบถ้วน มาแสดงตอ่หนกังานลงทะเบียน 
In case the shareholder appoints a proxy,  the proxy must present 1.the registration form and 2.the completed proxy form along with  

                           i.the required documents to a registration staff. 




